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Sprak identitet
och makt

Forskare menar att sprakinlarningen underlattas om barn

och fordldrar identifierar sig med sitt nya land och kanner att de har

tilltrade till makten. Men i debatten hors ofta motsatt perspektiv:

for att bli en del av Sverige maste man forst ldra sig svenska. Hur

ser det ut pa faltet? Vad ténker barn, fordldrar, larare,

elever, rektorer och politiker i Botkyrka, Tensta och Spanga?

Text: Katarina Bjdrvall Foto: Fredrik Hjerling

"Ibland liiser jag en bok

om dagen”

AHDI OCH FARDOWSA
Dhore sitter i soffan hem-
ma i Tensta med en liise-
bok dir kinda svenska forfattare
medverkar. De liser en text av Barbro
Lindgren om lille Pelle som lider
skeppsbrott och hamnar i Afrika. Han
méter apor, lejon, krokodiler och or-
mar — men inte en enda afrikansk
minniska.
Var det bra, frigar jag nir Mahdi
och Fardowsa har liist klart.
— Jaa. Spinnande, siiger Fardowsa.
— Det finns mycket fantasi i det,
fortsitter hennes bror. Men det finns
mycket sanning i det ocksa.
Vad d& fér sanning? Triiffade ni lej-
on niir ni bodde i Afrika?
— Nej, men jag har triiffat tigrar, si-
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ger Fardowsa. P4 Eskilstuna zoo.

Hur ska Mahdi och Fardowsa kun-
na identifiera sig med en skola som
formedlar en sf skev bild av den del av
virlden de kommer ifrin? Vill de
verkligen lira sig det sprik som den
skolan representerar?

Mahdi och Fardowsa kom frin
Afrikas horn till Sverige for fem ér se-
dan. De iir fodda i Somalia men levde
pd flykt i Etiopien i tre &r. I dag ér
Mahdi 14 dr och Fardowsa 12. De gér
i Kimpingeskolan i Tensta dir det
finns éver 40 olika nationaliteter.

Mahdi och Fardowsa har minga
sprék som spelar olika roller i deras
liv. Somaliska talar de hemma for att
hélla dérren 6ppen for ett fortsatt liv i
Somalia. Men spriket luckras alltmer

upp nir de l&nar in ord frén sitt sven-
ska liv: rikna, rita, sudda. Etiopiska
lirde de sig under flykten men det
spriket har de tappat nu. Arabiska lir
de sig genom koranstudier med pap-
pa pd helgerna.

Och svenska? Mahdi och Fardowsa
tycker inte att svenskan ir deras
sprik. Men den iir viktig éind4.

— Det #r bra att lira sig svenska niir
man lever i Sverige, siger Mahdi.
Man behéver inte kunna prata precis,
det riicker att liira sig hit och dit. Min
svenska riicker for att soka jobb. Jag
har redan jobb! Jag delar ut Avisen
och reklam varje lordag.

NAGRA SVENSKA vinner har inte
Mahdi och Fardowsa. Andd har de



blivit vinner med svenska spréket.

De har litt for att fora ett samtal, de
skriver och ldser mycket. Mahdi har
liist alla utom en av Séren Olssons och
Anders Jacobssons bécker om Sune.

- De ir roliga. Ibland liser jag en
bok om dagen.

PAPPA MOHAMOUD Dhore jobbade
som veterinirassistent i Somalia. Nu
dr han modersmélsliirare i somaliska.
I borjan pluggade han mycket sven-
ska tillsammans med barnen, men
ganska snart borjade de korrigera
hans uttal och hans grammatik. Mah-
di berittar:

— Nir vi gdr och handlar brukar
pappa frdga “var det ligger?”, inte
"var ligger det?”. D4 rittar jag ho-

nom. Han blir bara stolt. Och han si-
ger att om vi dr biittre pd svenska sd ér
han bittre pd andra sprik.

Jag frdgar Mohamoud om inte han
tycker texten om Pelle i Afrika bidrar
till att degradera afrikaners identitet
och till att forstirka schablonbilden
av Afrika.

— Det diir dr ju bara pd skoj. Och jag
har triffat lejon, niir jag jobbade som
veterinir, séiger han.

For Mohamoud soker sig identifi-
kationen med det hiir samhiillet andra
viigar. Han ér drivande i den somalis-
ka forildra- och modersmélsfore-
ningen, som arrangerar ligervistel-
ser, idrottsaktiviteter och lixhjilp for
somaliska barn i Tensta och Hjulsta.

Verksamheten finansieras av med-

lemmarna och av Tensta stadsdelsfor-
valtning inom Stockholms stad. Den
ar inriktad pa att bygga upp barnens
somaliska ordférrad.

— Om barnen inte forstir orden pé
somaliska kan de inte lira sig dem pé
svenska, siger Mohamoud.

FORENINGEN HAR FATT nyckeln till
en lokal i Kimpingeskolan dir man
har sin verksamhet. Den nyckeln,
tinker jag, representerar ett fortro-
ende som forildrarna och deras barn
har fétt att bygga upp en verksamhet
pa egna villkor.

Kanske ir den nyckeln diirmed ock-
s& nyckeln till identifikationen med
Sverige. O
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BJARVALL: SPRAK, IDENTITET 0CH MAKT ...

”Se tel som ett

tecken pa

sprakutveckling”

TT KLASSRUM i Borgskolan i

norra  Botkyrka utanfér

Stockholm sitter tta Iigsta-
diebarn i ring kring léiraren Birgit An-
dersson. Alla ldser, en del med samma
tonvikt p& varje ord, andra med mer
inlevelse.

— Siv hér en mes.

— Vad dr en mes, fragar Birgit.

— En fagel.

— Bra. Nista.

— Jan ser en riv pd lur.

— Pé lur, vad menas med det?

— Han sover? foreslar ndgon.

- Ne;j.

— Han luras?

— Nej. Han ska jaga, han lurar p4 ett
byte.

Orden de hiir barnen triinar idr en-
staviga, ljuden okomplicerade. Men
ind4 — Siv och Jan ir inga namn de
hir barnen har stott pd bland sina
kompisar, mesar och rivar ér kreatur
som med storsta sannolikhet saknar
betydelse i deras virld. Dirfér blir
det svart.

Jag gér vidare till en hogstadieklass
diir 15 ungdomar sitter koncentrera-
de 6ver en stencil. Klassens lirare i
svenska som andrasprék heter Pernil-
la Lundenmark. Hon och hennes kol-
lega Anna Modigh ir tvd unga blonda
tiejer som bdda kom hit direkt frén li-
rarhogskolan,.

DERAS KLAGOMAL over hur kommu-
nen hanterar sprikfrigan ér manga:
Det saknas lirare i svenska som an-
drasprék, s manga elever som har ett
annat modersmil in svenska liser
vanlig svenska. Modersmélslirarna
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finns bara p8 skolan négon dag i veck-
an. Det betyder att kunskaperna om
modersmélets roll for inldrningen in-
te kan tas tillvara. Det idr svirt att {8
tag p vikarie om man ska gé en kurs,
vilket leder till att ménga lirare i
svenska som andrasprék inte deltar i
kompetensutveckling.

Och framfér allt: Det finns inga ka-
naler for ldarare i svenska som andra-
sprék att dela med sig av sina kunska-
per om hur undervisningen i andra
imnen kan effektiviseras for att biitt-
re nd barn med annat modersmél.

— Ménga lirare éir kanske medvetna
om att man kan anviinda enklare ord,
men lingre én sd striicker det sig inte,
sdger Anna.

Vad skulle dessa lirare behova lira
sig?

— Att se p& innehdll forst och form
sist. Och att se fel som ett tecken pé
sprikutveckling. Och om det handlar
om svar pd ett prov s kan eleven ha
riitt fast han inte har kunnat férklara
sig. D& kan man ta sig tid att kalla in
eleven och fraga hur det var han me-
nade.

MEN BOTKYRKA ir en fattig kom-
mun, om man jimfor med exempelvis
Stockholm dir Tensta och Rinkeby
ligger. Ar inte det forklaringen till
kommunens saktfirdighet?

— Anna och jag har den kompeten-
sen, vi skulle hdllai utvecklingsdagen.
Det skulle inte kosta nigot, bara tid.
Vi har stétt p& kommunen om det i
over ett &r, men det prioriteras inte,
siger Pernilla.

Hon och Anna menar att kommu-
nen skyggar for att ta itu med sprak-
frigan p& djupet. Man satsar hellre pa
matte och ordnar utvecklingsdagar
om stresshantering och emotionell
kompetens, siiger de.

I studien Det hir ir ett svenskt da-
gis resonerar forfattarna Owe Ron-
strom, Ann Runfors och Karin Wahl-
strom kring ndgot de kallar Botkyr-
kaandan. Forfattarna, som har stude-
rat ett antal férskolor i norra Botkyrka
under 1ggo-talet, menar att man in-
om barnomsorgen i Botkyrka sitter
svenskheten fére méangfalden. Man
fokuserar pd svensksprakstrining, na-
turvistelser och firande av svenska
traditioner som ett siitt att skapa sam-
manhillning i ett annars fragmente-
rat samhiille. Sprakfrigan hélls isole-
rad frén frigor om makt och identitet.

Ar det s&? Jag tar med den frigan till
Inger Ros (s), ordférande i barn- och
ungdomsnéimnden. Hon ér hogsta an-
svarig for forskolor och skolor i Bot-
kyrka.

— Jag tar @nd4 for givet att de som
viljer att arbeta med barn har ett in-
tresse och en respekt for barn som in-
divider. Som en motvikt till de exem-
pel du tar upp skulle jag kunna ge
méinga goda exempel pd vad vi har
uppnétt under de senaste 15 dren.

Ja, det ir sant att i norra Botkyrka,
diir de flesta invinare har invandrar-
bakgrund, ir satsningen pa sprik pé-
taglig. Hir finns sprékforskolor som
fingar upp alla fyra- och feméringar
som inte gdr pd vanlig foérskola. Hir
pégdr en kampanj for lisning enligt
modell frin Rinkeby. Och hir finns

sommarskolorna.

INGER ROS siger sig ha funderat
mycket 6ver kopplingen mellan
sprak, identitet och makt.

— Fér att lira sig spriket ér det vik-
tigt att kunna sitt hemsprak och sin
historia, siger hon.

For att lira sig ett nytt sprk méste
man kiinna att ens kultur har en plats



